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Ttomaczyta Anna Pilaska.

(Ciag dalszy.)

Po raz pierwszy w zyciu znalazt sie Edgar po skon-
czonym pierwszym akcie za kulisami matego prowincyal-
nego teatrzyku. Nie mogt sie jednak oprze¢ pokusie
poszukania biednej tancerki, szepnaC jej kilka przyjaznych
stowek na pocieche, zapytaé, co dalej czyni¢ zamierza,
a wreszcie swag pomoc i opieke jej ofiarowaC. Za sceng
panowato dzi§ niezwykle jakie$ zamieszanie. Thee zastg-
piono juz inng, poprzednio wybrang nimfg — widocznie to,
co sie stato, naprzdd przewidziano — i nowa nimfa wasnie
na korytarzu niektére trudniejsze tance powtarzata. Piekng
Meluzyne otaczato koto licznych wielbicieli — Gaston byt
miedzy nimi — a ci za swe nieraz zbyt przesadzone kompli-
menta wymowne odbierali spojrzenia. Aktorka, widzac
nadchodzacego Edgara, zachecata go do zblizenia sie zalotnym
usmiechem, przekonana, ze nikogo procz niej szukac tutaj
nie moze.

Lecz ku wielkiemu zdziwieniu i oburzeniu primadonny
Edgar minat jg obojetnie i — wiasnym oczom wierzy¢ nie
chciata — przystapit do tej gtupiej, niezrecznej dziewczy-
ny, ktéra dziS za swag bezczelng $miatos¢ by¢ miodsza
i tadniejszg od niej — sprawiedliwie ukarang zostata. Thea,
siedzac na wystajacym kawatku kuliséw, zaplatata diugie
swe wlosy w jeden ogromny warkocz, nie majgc bynamniej
miny upokorzonej, przygnebionej grzesznicy.

Na widok hrabiego podniosta zywo zachmurzong twa-
rzyczke i zarumienita sie silnie pod powitoka pudru i bic-
lidta, jakich dotad jeszcze nie staria.

— Czemu mam obecno$¢ panskg tutaj zawdziecza¢ ? —
spytata nieco zlodliwie. — Czy pan zyczysz sobie czego ?

Stuszne pytanie, czego on chciat wasciwie ? Jakaz
miat jej da¢ odpowiedz ? Zmieszany stat przed nig w mil-
czeniu, jak uczen-winowajca przed nauczycielem. W koncu
wyjakat kilka niezrozumiatych wyrazéw i ustyszat odpo-
wiedz Thei, z ktérej po powrocie do domu pamietat tylko,
ze wolno mu przyj$¢ kiedy zaraz po obiedzie do mieszka-
nia starej ciotki, azeby z blizka obejrze¢ ptaszka.

| poszedt tam dnia nastepnego. Siedzac w malej, cia-
snej izdebce, zalanej promieniami popotudniowego storica,
usitowat zawigza¢ rozmowe ze stara, gadatliwg ciotka,
ktéra go z dziesie¢ razy na minute panem baronem tytu-
fowata. Thea, bawigc sie kanarkiem, $miata sie ze staru-
szki serdecznym, dzieciecym $miechem, przerywajac jej co
chwila: — Alez ten pan jest hrabig, nie baronem. — Na
nic sie to jednak nie zdato, gdyz w mniemaniu poczciwej
kobieciny nie istniat wcale wyzszy tytut od barona.

Na niesSmiale jego zapytanie, co po wczorajszym nie-
udanym wystepie Thea uczyni¢ zamierza, odparta, ze, ma-
jac krewnych w Petersburgu, do nich wyjedzie, dowie-
dziawszy sie, ze tam wiasnie operetkowej Spiewaczki po-
trzebujg i podobno doskonale ptaca. Jak tylko wiec bedzie
mozna najpredzej, opusci P. z ciotkg i obie stale w Pe-
tersburgu zamieszkaja. — Tanczy¢ juz nigdy w zyciu nie
bede — dokonczyta ze Slicznym usmiechem — zwichne-
fam sobie wczoraj noge. — To moéwiac, przeszia sie po
pokoju, kulejgc z takim wdziekiem, iz rozkochany Edgar
znéw prosit, jak o faske, aby jutro wieczorem o stanie
chorej nézki mogt sie przyjs¢ dowiedzie¢. Pizyszedt o na-
znaczonej przez Thee godzinie, obtadowany cukierkami
i przysmakami, jak dla dziecka, i wykwintnemu arysto-
kracie smakowata nawet w najgorszym gatunku herbata,
jaka mu w poszczerbionej filizance $liczne, mate raczki Thei
podaty.

Sam nie wiedziat doktadnie, jak do tego przyszio, ze
pewnego dnia blady i wzruszony zapytat jg, czyby nie ze-
chciata zosta¢ jego zong i jemu tylko wylgczuie dozwoli¢
opiekowa¢ sie sobg. Nie pamietat nic, précz tego, ze ja
kocha szalenie i ze wezbrane mitoscig serce Kkiedy$ prze-
moéwi¢ musi. Szlachetna jego natura wzdrygata sie na sa-
rme mysl pograzenia w przepasci mtodej, niewinnej istoty,
skoro ratunek jej w jego lezy mocy. Marzyl, ze, wy-
jawszy ten biedny, opuszczony kwiatek z bagnistej ziemi,
przesadzi go na grunt urodzajniejszy i lepiej uprawiany,
a wtenczas niewatpliwie $licznie rozwing¢ sie musi. Chciat
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sam wychowa¢ Theg, a ona pokierowa¢ mu soba pozwoli,
gdyz prawdziwa mito$¢ cuda czyni.

Wiec pewny swego powtorzyt zapytanie, a ona, pada-
jac mu na szyje, data potakujaca odpowiedz.

Pod wptywem szczescia nieprzytomny prawie powrécit
do domu i dostrzegt lezacy na bidrku list, ukochana, wy-
kwintng reka kreslony. W tej chwili jak gdyby ciezar
jaki$ przycisnat mu serce. — Co matka na ten méj wy-
bér powie — powtarzat z niepokojem.

Ale do namystu i rozwagi zabrakto mu czasu, gdyz
odtad dni cate bywat zajety. Uwiadomiwszy o zareczy-
nach z Theg swego doktora, poprosit go, réwniez i jego
zone, aby narzeczona jego w ich domu az do dnia S$lubu
pozostawa¢ mogta. Stara ciotka, ktdra rozstanie sie z Theg
duzo tez kosztowato, miata nadal w swej dawnej izdebce
zamieszkaé, lecz siostrzenice swa li tylko w domu doktora
widywa¢. Umowe z dyrektorem teatru réwniez zerwac
trzeba bylo i to osobiscie przez Thee, azeby sie nikt rze-
czywiste] przyczyny nie domyslit. Zamiarem Edgara byt
natychmiastowy wyjazd w dtuzsza i dalsza podr6z po $lu-
bie, nie chcac siebie i Thei na plotki i gadania ludzkie
narazic.

Pozegnanie z narzeczong wzruszyto go gteboko. Z gwat-
townem szlochaniem zawista mu na szyi, blagajac, aby ja
zaraz zabral ze soba. — Na S$mieré sie zateschnie i zanu-
dze bez ciebie — powtarzata drzacym od tez gtosem. On
uspakajat jg tak, jak sie pociesza dziecko, pragnace
gwiazdki z nieba i wraz z doktorem i jego zong tysigce
rozrywek dla ukochanej obmyslat. W kilka godzin p6zniej
opuscit miasto, i nie odpoczywajac w drodze prawie wecale,
drugiego dnia wieczorem w rodzinnym stanat zamku. Hra-
bina, widzac syna zdrowym zupetnie, nie mogta sie dosyé
obecnoscig jego nacieszy¢, a Edgar, aby nie zepsu¢ tego
szczescia, odktadat z dnia na dzien wyznanie, ze serce jego
juz tylko w potowie do niej nalezy. Lecz myslag za to
btadzit daleko, a wiotka postaé Thei s ala mu nieustannie
przed oczyma z rozkosznym na ustach usmiechem. Cza-
sami tez, siedzac dawnym zwyczajem na nizkim taburecie
przy fotelu matki z glowa, na jej biatej dloni opartg —
juz, juz miat jej stodkiej tajemnicy swego serca udzieli¢,
kiedy jeden rzut oka w jej spokojne, tchnace szczeSciem
oblicze ktadt mu jakby piecze¢ na ustach — i znéw mil-
czat, westchngwszy tylko gteboko.

— Jak wadzieczni powinnismy by¢ Bogu — mawiata
don nieraz matka — ze nam razem ze sobg zyé pozwolit.
Doprawdy, nie ma na Swiecie tego ziego, coby na dobre
nie wyszto ; wiec i ta ciezka rana, uwalniajac cie od stu-
zby krajowej, dla mnie wylacznie twa osobe nadal prze-
znaczyta, a ja nic wiecej nad to nie pragne.

— Alez, matko — szepnagt Edgar niepewnym troche
glosem — obawiam sie, ze moze nadejs¢ chwila, w ktérej
précz ciebie i inng kobiete pokocham. Uspokoj sie je-
dnakze i wiedz to, ze Zzonie mojej mniejsza potowa mego
serca przypadnie w udziele, gdyz ty, mateczko, zbyt gte-
boko w niem sie zakorzenitas.

Oblicze hrabiny $miertelna pokryta bladosé, a duze,
czarne jej oczy tak martwo i z takiem przerazeniem pa-
trzaty przed siebie, ze zasmucony Edgar wykrzyknat na-
migtnie :

«— Nie wzruszaj sie do tego stopnia, matko, nieroz-
sadng ma gadaning. Ale czy ty, majac tak zacne i szla-
chetne serce, nie zniesiesz tego, na co kazda matka przy-
gotowang byé musi?

— Nie zrozumiate$ mie — odparta z westchnieniem. —
To dziecinne i nierozsagdne moje zachowanie sie spowodo-
wata jedynie mys$l, ze nie znam kobiety godnej ciebie —
jakiego$ wymarzonego ideatu zony — dodata, usmiechajac
sie stabo.

— Ja sadze, matko, ze kazdy kochajacy widzi w swej
ukochanej ideat.

— Lecz tylko oczy matki, synu, patrza trzezwo, a im
wiece] matka swe dziecko ukocha, tem wzrok jej przeni-
kliwszym sie staje.

— A czy nie przestatyby zapatrywaé sie tak trzezwo
te oczy matki, widzac, ze jej dziecko wybrana przez nie
samo istota zupetnie uszczeSliwia? Czy zaparcie sie-
bie nie jest najwiasciwsza cechg mitosci macierzynskiej ?
Szczescie jest przeciez kréotkotrwate, tak nas przynajmniej
uczg ksieza, a poeci znéw twierdza, ze dobre i trzy go-
dziny szczescia, byle go tylko w zyciu zakosztowa¢ mo-
zna. Czy i ty tego zdania nie podzielasz, matko, i czy
sprzeciwiataby$ sie wyborowi twego syna, gdyby ci nie byt
po mysli ?

— Och! nie, gdyz on, a nie ja bierze sobie zone,
a gdybym go z nig rozdzieli¢ chciata, wiem, ze utracita-
bym syna na zawsze.

— Ale ty nie utracisz twego syna, matko — zawo-
tat, catujac jej rece z uniesieniem — chociazby nie wiem
co zaj$¢ miato. Wiec juz to samo nazwij szczesciem i dzie-
kuj za nie Bogu.

Wejscie starego putkownika przerwato te rozmowe.

— Nie moge jej sam powiedzie¢, lepiej napisze — my-
$lat Edgar w ciggu dnia z niepokojem.

Nazajutrz wieczorem hrabina znalazta w swym sy-
pialnym pokoju lezacy na toalecie list, reka syna skreslony,
zawierajacy wyznanie, ktére ja w rozpacz pograzyto.

Noc calg nie zmruzyta oka, a wierna, stara stuzaca
zastata swa panig siedzaca w ubraniu i wyprostowang na
kanapie o godzinie, o ktérej budzié¢ jg byta.zwykia

Ale i Edgar spedzit noc bezsenng, przebiegajac nie-
spokojnym krokiem pokoj i nadstuchujac co chwila, czy
czasem lekkich krokow matki na dtugim korytarzu nie
ustyszy. Oczekiwat jej z takim niepokojem, jak w dzie-
ciecych swych latach, kiedy chorego chtopca odwiedzi¢
przychodzita — zdawato mu sie, ze posSwiecitby nawet
Thee za jeden uscisk, za jedno jej spojrzenie w tej chwili.

Nazajutrz wstat pdzno wiecej znuzony, niz pokrze-
piony krétkim, urywanym snem, w jaki zapad} nad ra-
nem. Wszedtszy na $niadanie do jadalnej sali, zastat
matke sarne, stryj bowiem wyjechat byt wihasnie na jeden
z dalszych folwarkéw. Wyciagneta don reke ze zwykiym,
fagodnym usmiechem — zwykly na zimnem czole syna
sktadajac pocatunek i tylko bladosé jej pieknej, powaznej
twarzy zdradzata cierpienie ukryte. Syn wzruszony upadt
jej do kolan, spogladajac w milczeniu na matke z pet-
nemi tez oczyma.

— Uspokdj sie, Edgarze m—szepneta cicho — wszakze
widzisz mnie spokojng.  Jezeli ona cie uszczesliwi
i jezeli zadna plama na niej nie ciezy, tom wszystko wy-
baczy¢ gotowa. Lecz ty, mdj synu, pro$ Boga, abym ja
w to twoje szczescie uwierzy¢ mogta, gdyz dotad daleka
jestem od tego.

— Bo nie znasz Thei, matko, tego'slicznego, Swie-
zego kwiatka, ktéry ....

— Ktéry powinien byt pozosta¢ w tej ziemi, w kto-
rej go zasiano. Daruj, lecz ja, niestety! dziele to prze-
starzate moze przekonanie, ze ziemia, po ktorej stapa-
lisSmy w dziecifistwie, nigdy sie od ndg naszych nie od-
czepi, gdziekolwiekbadZz udacbysmy sie mieli. Ta dziew-
czyna potrzebuje, aby wyrosngé i zakwitnaé, innego po-
wietrza i otoczenia od tego, jakie u nas mie¢ bedzie
i datby BOg, aby ci nigdy tego uczué nie data. Co do
mnie — to, poOki zycia, tego uprzedzenia do niej przed
Swiatem nie zdradze — postaram sie by¢ jak najlepsza
jej matka — bylebys ty tylko nie byt nieszczesliwym
z powodu kobiety, stojacej o tyle nizej od ciebie. Och!
to bytoby dla mnie meka, réwnajaca sie $mierci, nie
modz ci wtenczas przyjs¢ z pomoca.

~Nigg dalszy nastapi.)



Gdzie$ tam — daleko — gdzie srebrna kaskada

Z cichym szelestem po kamykach spada,

Gdzies tam — za lasem, wpo$réd kwiatow woni

Siedziato chlopig; w cichej mysli toni
Spuscito gtowke teschne i marzace,

A z ust mu stowa poptynety drzace
Pragnien nieznanych, modlitwy, w niehiosy
Stanej, a czystej, jak te krople rosy,

Co nenufaréw ozdobity kwiaty.
Wschodzace stofice pysznemi szkarfaty
Swiat opromienia — stowik milknie w ciszy
Odkad skowronka piosenke ustyszy,

Co, nad oracza uniostszy sie gtowa,

Czci piesnig Stwdrce i niebios* Krélowa.
Powoj swe jasne, srebrzyste kielichy
Otwiera — dalej przesliczny a cichy
Kwiatek panreci podnosi do stofca

Modre oczeta. Gdzie$ od lasu korca
Bydetko ryczy, puszczone na trawe.

Mysli chtopiecia w oddal biegna tzawe,
Punktu oparcia nie wytrzyma oko,

Bez celu biegnie, lub w niebo — wysoko —
Jakby spojrzeniem, wzniesionem do gory,
Mgliste zdotato przebija¢ lazury,

| do stop Boga sta¢ pytania — skargi,
Ktére bezwiednie drobne szepcg wargi:
Czemu #za rosi twarz smutng — a stowa
Dziwnej potegi na dnie serca chowa?
Czem jest, skad przyszedt i péjdzie do kogo
Z skargg bolesng?... o! on wie, Zze drogo
Optaca¢ trzeba kes ludzkiego serca,

Ze go bezkarnie wysSmieje szyderca,

Gdy walke przed nim odkryje swej duszy.
Lawe stéw jego Smiech ludzi zagtuszy!
Pyta sam siebie, czy nie jest szalony?
Chciathy zagadek tajemnych ostony
ZdzieraC tg dtonig za staba do znoju,

| pyta Boga trwoznie— w.niepokoju:
Jakie w przysztosci sgdzono mu zycie?
Czyz zawsze teschnem bedzie serca bicie
Za tern, co ujg¢ nie zdota?... a mary
Stanowi¢ beda wiecznie zycia czary?

Piesnig Adama, co orlemi sity

Dawno umartych powskrzeszat z mogity,
By stabngcego pokolenia w mece
Wzmocni¢ do czynu opuszczone rece,
Poit sie chiopiec — a potezne stowa
Zygmunta, ktéry w tabedziej czystosci
Lsni sie z oddali, na dnie serca chowa
| wraz z nim szuka zbawienia ludzkosci.
Stéw Juliuszowych przecudna muzyka
Rwie dusze jego w nieznane krainy;
Glowe pochyla, a oczy zamyka,
Chcialby je cate powtarza¢ godziny!
Smetny marzyciel chciatby tak bez konca
Myslg ulata¢ do promieni storica,

PAki jej teschnej i smutnej i fzawej

Do snu nie ztozy na kobiercu trawy.

Od lasu idzie staruszek sedziwy,

Pielgrzym samotny — wios ma srebrno siwy,
Troski bruzdami czolo jego znaczg,

Ku ziemi posta¢ pochyla tufacza,

Zrenice oczu przygaste i tzawe

Zwraca na chiopca $pigcego postawe,

| stoi dlugo i potrzgsa gtowg

| czyta w twarzy chiopiecia nienowa,

Lecz smutng dole piesniarza, co w nedzy
Piesn bedzie nucit!... Stawy, ni pieniedzy
Nie bedzie zadal — lecz, jak piesniarz Bozy,
Okruchy serca ludziom w dani ztozy.

Czy blask geniuszu dostrzega na czole
Chiopiecia bladem ? czy przeczuwa dole
Ciezka, niewdzieczng, co wsrdd gwaru ludzi
Nadziejg btogiej przysziosci go ztudzi?

Czy widzi wieniec, gdzie kolce cierniowe...
Bez lauru ... jego oplatajg gtowe?

Kt6z zgadnie? Starzec modli sie w pokorze
Za obce dziecie — i wota: ,,0! Boze,

Ty wiesz, mnie date$ pietno namaszczenia
Poety cudne — z brzemieniem cierpienia;
U stopni tronu wstrzymaj przeznaczong
Jemu lirenke z cierniowg korong!

Lub tez, o! pozwol, by twoi anieli

Wozieli to dziecie z zielonej poscieli

Do Ciebie, Boze, niech tam stuzy Tobie!
Nie dozwdl, aby w wieczystej zalobie

Piers podnosito mu rozpaczne tkanie,

Do siebie przyjmij go wczesnie, o! Panie.

A chiopie spato. Czysty powiew wiosny
Na usta zseta mu usmiech radosny
| nie przeczuwa, jakie tam za niego
Starzec stat modly do tronu Bozego.

Helena N.

0 malarstwie w Norwegl.

Norwegia, gdzie rozwoj zycia narodowego oparty zo-
stat od lat 30 na podwalinach ,bezwzglednej wstrzemie-
zliwosci,“ wielkie postepy na drodze cywilizacyi w osta-
tnich czasach zrobita i w wielu kierunkach jezeli nie prze-
wyzszyta, to w kazdym razie zadnemu innemu narodowi
w tym wzgledzie wyprzedzi¢ sie nie dafa.

W wystawie paryzkiej kraj ten zajat Swietne stano-
wisko, gdyz znajdujgce sie w oddziale norweskim okazy
og6lne wzbudzajg zajecie i wprowadzajg zwiedzajacych
w zdumienie.

O sztukach pieknych a w szczegolnosci o malarstwie
norweskiem utalentowany pisarz, Raoul dos San-
to s, w artykule, zamieszczonym dnia 1 z. m. w paryzkiem
pismie: ,L’Indépendant littéraire,” powiada co nastepuje:

»~Zhamieniem norweskiego malarstwa jest znakomite
odzwierciedlanie natury. Niemiecki wptyw, ktory niegdy$
byt prawie panujgcym w tym kraju, zupetnie teraz tam
ustat. Malarze tamtejsi nie udajg sie wiecej do Mona-
chium, Dusseldorfu, do Karlsruhe na nauke, lecz zwra-
cajg sie do Paryza. | tych miodych artystéw gtownem
zadaniem jest: wolne powietrze i pelne Swiatlo. Lecz
charakter narodowy nie ucierpiat na tern bynajmniej, ich
prace majg wyrazne znamiona ojczyste.

Szkota francuzka na obcych, ksztatcagcych sie w Pa-
ryzu malarzach ma prawie zawsze ten wplyw, ze zaciera
w ich pracach charakter narodowy; stajg sie oni duchem
francuzkimi malarzami i nie wywierajg juz pdZniej za-
dnego wplywu na sztuke w kraju wiasnym. Tak sie
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stato z malarzami rumunskimi i greckimi, z pp. Michelena,
Zakarian, Elias, Souza, Pinto, Thompson, ktérzy prace
swe zamiescili w oddziale miedzynarodowym. Podobnie
w oddziale szwajcarskim charakter narodowy zatarty zo-
stat i rézni sie tylko prowincyalizmem.

Tak sie nie stato z malarstwem norweskiem.

Norwescy malarze, zamieszkali w Paryzu, lub tylko
dla nauki czasowo tamze osiedli, chociaz wyksztatceni na
naszych wzorach, zatrzymali charakter, niezmienny, wiasny,
narodowy. Wywierajg, oni nadto przewazny wptyw na swych
rodakéw i sg dla nich przewodnikami, budzacymi zaufa-
nie. Nowa francuzka szkota zrobita w Norwegii .'silne
wrazenie i mnostwo jej zwolennikéw i uczniéw skupito sie
okoto pierwszych malarzy, wyksztalconych w Paryzu, po-
ich powrocie z ojczyzny. Wielu z tych malarzy, wydosko-
nalonych na naszych wzorach, nigdy kraju rodzinnego nie
opuscito. Wiekszos¢ jednak przybyla do nas, lecz tylko
kilku stale sie"tu osiedlito, a i ci wszyscy w serdecznych
zostajg zwiazkach z swym krajem rodzinnym.

Znajac te okolicznosci, dziwi¢ sie nie mozna, ze duch
narodowy pozostat u malarzy norweskich niezmienny
i stat sie twérczym Lecz aby zupetnie zrozumieé¢ nor-
weskg sztuke, trzeba poznaé i zgtebi¢ narodowy cha-
rakter, stosunki, zycie socyalne, polityczne i domowe
Norwegii.

Norwegia jest krajem nowym. Kraj ten spoczywat
dlugo w letargu pod obcem panowaniem i zbudzit sie do
zycia narodowego dopiero od lat 50. Odtad to orygi-
nalna sita narodowa rwala sie naprzod, nie zwazajagc na
zadne przeszkody, z niestychang energig. Pisarze pierwsi
zrobili poczatek. Nowy, swojski styl zostat stworzony,
obcy wyparty, jezyk i pisownia poprawiona i ustalona
w kierunku czysto narodowym. W S$lad za pisarzami
poszli malarze i muzycy.

Wolnos¢, szczesScie, duma narodowa: by¢ niepodle-
glym i silnym — oto znamiona nowego kraju, a te same
hasta sg takze charakterystyczne w norweskich sztukach
pieknych.

Norwegia posiada teraz wielkg liczbe zdolnych ma-
larzy, pracujgcych z zapatem i czuwajgcych nad tern, aby
coraz szybsze czyni¢ postepy na drodze, na ktérg nieco
pozno wstgpili. Aby sie niczego w tym wzgledzie nie
obawia¢ i niczego nie zaniedba¢, malarze norwescy stoja
wcigz na strazy. Niemiecki wptyw nie dosiega ich wiecej
a nowo utworzona szkota jest niejako szkotg
Swiatta i powietrza.

Sztuka francuzka, ktéra tak silnie ciggnie ich do sie-
bie, ma zresztg ten jedyny cel, aby malowa¢ wier-
nie natur e, ktorg Norwejczycy sami nadzwyczaj kochaja.
Zyja oni wsérod niej! Nie majac wielkich miast, ani fa-
bryk, wszedzie znajdujg sie w bhizkosci morza, skat i gor
niebotycznych, ktére kochajg mitosciag namietng, odziedzi-
czong po przodkach. Znajdujgce sie na wystawie obecnej
cudownej pieknosci krajobrazy pp. Grimelunda, Thaulowa,
Skredsviga, Munthego, Normanna, i Sindinga najlepszym
sq tego dowodem.

Norwescy artysci malujg zawsze to tylko, na co sie
patrzag. Poniewaz nie majg akademii sztuk pieknych,
sztuka u nich rodzi sie wolna. Nastepstwem tego jest,
ze nie kopiujg, ale tworzg oryginaty. Nardd jest prote-
stancki, wolnomysiny, dla tego malarstwo norweskie nie
ma charakteru religijnego, ani dekoracyjnego. Nardd jest
prosty i otwarty, wiec sztuka jego nie posiada zadnych
fantastycznych przenosni. Mitologia nie zajmuje ich wcale.

Dla sztuki starozytnej rzymskiej i greckiej sg zupetnie
obojetnymi. Nie majg czasu mysle¢ o przesztosci, dla
tego nie posiadajg wcale obrazéw historycznych. Narod

zyje zupetnie w terazniejszosci i w obrazach Werenskiolda,
Wentzela, Heyerdahla, Peterssena, Krohga i Backera
pulsuje zycie narodowe z obecnych czasow.*)

*) Dla tego to zapewne dr. Jerzy Brandes, stynny dun-
ski krytyk, w dziele swem, wydanem r. z. w Kopenhadze p. t.

Zaznaczy¢ nalezy, ze w tych naturalnych norweskich
obrazach nie ma prawie zadnego Sladu elegancyi. Kraj
norweski jest nawskro$ demokratyczny i prowadzi zycie
demokratyczne. Nie ma w Norwegii szlachty, a stolica nie
posiada wecale dworu, albowiem krol zaledwie kilka tygodni
tam mieszka w roku. Naréd sam rzadzi. Dla tego to
w sztuce ludowej wszystko jest proste, niekiedy nawet
dostrzedz w niej mozna pewien rodzaj szorstkosci, jak
w obrazach Krogha.

W koncu jeszcze stowo. Nardd, ktéry dzieta i two-
rzy, nie znajduje sie w upadku. Nadaremnie w nonve-
skiem malarstwie szukacby trzeba owego chorobliwego
ubiegania sie za najdziwaczniejszego rodzaju kolorytem,
za ktérym w strupieszatych spoteczenstwach malarze tak
namietnie gonia.”

Mazur.

KORESPONDENCI ,DOMU  POLSKIEGO"

Paryz, d. 20 czerwca, 1889.

List ostatni skofnczytam na grobach, od grobu tez za-
czne dzisiajszy, zapisujgc, ze bytam na Montmartre i wi-
dziatam mogite Stowackiego. Znajduje sie ona przy pie-
knej, cienistej alei w jednym z najpowazniejszych i naj-
ponetniejszych zarazem miejsc cmentarza.  Grobowiec,
zachowany i utrzymany najlepiej, przykre, jak kazda smu-
tna i zalobna pamigtka, ale jakie$ blogie rownoczesnie
sprawia wrazenie — opisywa¢ go nie bede, bo znany z ré-
znych reprodukcyi naszych pism czasowych. W okolicy
cmentarza, na wyniostej gérze, skad cudowny widok na
caly Paryz, jest stary koscidtek du Sacré-Coeur, opodal
za$ stawiajg nowy, ogromny i pieknej struktury, bedacy
juz na ukonczeniu. Tegoz dnia odprawiato sie w starym
kosciele uroczyste nabozenstwo, tak zw. ,,pielgrzymka pol-
ska,”“ w ktorej przewaznie brali udziat Polacy, w Paryzu
zamieszkali. Kazanie wygtosit ksigdz Francuz, ale polsko-
francuzko-patryotyczne, a gdy potem zaintonowano po
polsku : ,Swiety Boze,”“ gdy w czasie procesyi $piewano :
,»Kto sie w opieke,” a po jej skonczeniu dwie wrotki:
»,Boze, co$ Polske,”“ wtedy niejedno oko polskie zrosito
sie tzami i piers niejedna podniosta sie¢ tkaniem, tak silne
byto wrazenie i takie réznorodne uczucia przepetniaty
dusze.

Z kosciotdw paryzkich oprocz stawnego N otr e-
Dame, ktéry zaréwno wspaniatg, choé nie czysto gotycka
strukturg, jako i ogromem i niezwykig we wnetrzu swych
pieciu naw panujgcg ciemnoscig zwraca uwage, zajely
mnie najwiecej: la Madeleine, kosciot St. Ger-
main-des-Prés, bo w nim znajduje sie grobowiec
i ztozone jest serce krola naszego, Jana Kazimirza; kosciot
$w. Klotyldy, w arystokratycznej czesci miasta, bo w f a u-
bourg St. Germain potozony, a zbudowany w czy-
stym stylu gotyckim, oraz la sainte Chapelle takze
gotycka, w obszernym dziedzifncu Palais de justice
stojgca. Place de Concorde i Tuileryew Pa-
ryzu sg to rzeczy, ktérym dosy¢ nie mozna sie napa-
trze¢, dosy¢ podziwiaé¢ i upaja¢ widokiem ich majestatu
i ogromu, a obok nich stawiam zaraz wspaniaty hotel
Inwalidow ze zlocong koputg, tak podobny do Panteonu,
a tak rozny od niego. Gmach to olbrzymich rozmiaréw,

»Wrazenia z Polski“, potepit powiesci historyczne Sienkiewicza
Jako — jak sie WyrazH — nieprzynoszace zadnego pozytku
polskiej narodowosci. A o Matejce powiada: ,Wasz wielki,
zyjacy mistrz Matejko jestraczej krétkowidzacy aa psychologlem
a nie malarzem.* P. A)



pie¢ dziedzincow miesci sie wewnatrz, ogréd i trawniki
stanowig najblizsze otoczenie, pomniki Ludwika XIV i Na-
poleona 1. przypominajg zatozyciela i opiekuna.

W kosciele zdobnym choraggwiami i trofeami, w ro-
znych czasach na nieprzyjacielu zdobytemi, dzi§ nie
odprawia sie juz nabozenstwo; grob Napoleona z od-
dzielitem wejSciem znajduje sie jakoby w osobnym ko-
Sciele, przytykajagcym do gtownego ohtarza wihasciwego
kosdota. Cate urzadzenie tak jest wspaniate, bogate

a powazne, $wiatto z zewnatrz, przepuszczane przez szkio |

byta brzydkg i niesympatyczng, ze pewnie Goethe nie
przyznatby sie do takiej Gretchen, Podobno opera pa-
ryzka nie ma chwilowo najlepszych sit swoich, w czasie
wakacyi zastepujg je drugorzednemu Zatowatam nieskon-
czenie, ze nie zastalam juz w Paryzu naszych Reszkow,
spodziewajg sie ich tu dopiero z powrotem pod koniec
wystawy. Balet w Fauscie byt za to czarujgco-piekny
i dekoracye przechodzace wszelkie zyczenia, a sam gmach
opery nazywany jest stusznie najpierwszym w tym rodzaju.

Zewnatrz przypomina troche opere wiedenska, ale

mocno zotte, ztotym prawdziwie strumieniem oblewa biate wiekszych jest jeszcze rozmiardw | przedstawia sie wspa-

marmury, niby blaski chwaty nieSmiertelnej, a tak wszy- j nialej, zwiaszcza gdy jg obejdziesz wokoto,

pod wzgledem

stko nastraja uroczyscie, ze wchodzi sie do tego grobowca | architektonicznym takze jest doskonalsza; zewnatrz za$

ze czcig i skupieniem.

Widziatam juz tyle razy na rycinach gréb Napoleona,
a nigdy nie wystawiatam go sobie takim, jak jest w istocie
i Smiato wypowiadam, ze dome des Inwalides na-
lezy do najpiekniejszych, najwiecej podnoszacych ducha
"pamigtek Paryza. Grdéb wielkiego meza to na S$rodku
urzadzona przepyszna krypta, biata, marmurowa, niby ol-
brzymi basen wgtebiony, otoczony balustradg; w nim sar-
kofag w ksztalcie trumny z ciemno-czerwonego kamienia,
a naokoto stare choragwie, Swiadki dawnej potegi i zwy-
cieztw. Po obu stronach wielkiego ottarza spoczywajg
tamze w pieknych grobowcach pod baldachimem : Duroc
i Bertrand, wierni do korfica przyjaciele Napoleona
i jego towarzysze na wyspie Sw. Heleny, a na tylnej
Scianie ottarza, nade drzwiami, prowadzaeemi do grobu
bohatera, ztotemi literami wyryto jego stowa: ,Je de-
sire, que mes cendres reposent aux bords
de la Seine, au milieu de ce peuple fran-
¢ais que jai tant aimé.“

Naokoto, niby w wspaniatych kaplicach, do ktérych
wejscie po wschodach, znajduje sie jeszcze kilka innych gro-
bowcow, mianowicie Jézefa Bonapartego i Vaubana. —
W gmachu Inwaliddw zwiedzitam jeszcze zbrojownig, gdzie
widzisz oczami catg historyg rynsztunkéw wojennych od
najdawniejszych do naszych czaséw.

Ciekawg obecnie w Paryzu rzecza, ktorg ogladajg
wszyscy, jest panorama, urzadzone Swiezo w tuile-
ryjskim ogrodzie p. n. Panorama du siécle. Kun-
sztownie i znakomicie tudzaco stajg tu przed oezami wy-
bitne osobistosci, poczawszy od korfca przeszitego wieku
az do dni obecnych, oraz wazniejsze chwili ze 100-letnigj
historyi francuzkiej. A w'ec widzimy tam dwoér Ludwika
XVI, Lafayeta, Mirabeau, Robespiera, palacy sie w od-
dali Paryz ; potem Napoleona i Jozefing, uczonych i arty-
stow, jak: Chateaubrianda, Wiktora Hugo, Dumas6w,
George Sand, Jules Sandeau, Delacroix, Rachel; z dzisiaj-
szych: Pasteura, Jules Claretie, p. Adam; dalej dwor Napo-
lona 111 z piekng Eugenig, dzisiajszego prezydenta i na-
wet Sare Bernhardt.

A propos Sary Bernhardt — widziatam jg zywg na
scenie w teatrze des Variétés, gdzie od kilku tygo-
dni nieodmiennie wystepuje w ,,Damie kameliowej.* Sztu-
ka znana i stara, tre$¢, psychologicznie wzieta, nie zawsze
prawdziwa, ale rola efektowna bardzo i uczuciowa data
artystce cate pole do popisu. Stosownie do wymagan
roli mowita prawie ciggle tak stodko, ze prawdziwie
pieScita uszy stuchaczéw, a przytem tak dobitnie i wolno,
jakoby sie chciata upaja¢ dzwiekiem wiasnego gtosu i zna-
czeniem wymawianych wyrazéw, czasami tylko, dla tem
wiekszego kontrastu, wyrzucita kilka stéw szybko i gorg-
czkowo, niby pod naciskiem zbytku uczucia. Podobnie
Swietnej gry nie widziatam nigdy; w scenie rozmowy z 0oj-
cem bohatera Sara Bernhardt przewyzszyla sarne siebie,
przez pot godziny méwita ciggle z ptaczem w glosie, tka-
niem, a tak sie, wida¢, przejeta swa rolg, ze tzy rzeczy-
wiste, wyraznie z daleka widziane, sptywaty jej po twarzy,
nic tez dziwnego, ze i miedzy stuchaczami wzruszenie
byto wielkie i pelno chusteczek podnosito sie ku oczom. —
W operze widziatam ,Fausta,” ale wykonaniem i gtosami
chyba nikt zadowoli¢ sie nie mogt, bohaterka zas tak

gtowne wejscie z tak zwanymi grand escalier, cho¢ rownie
bogate, wiecej imponuje powaga i elegancyg surowsza.
| Sama sala przedstawien nazwana by¢ moze jednostajnie
ztotg, bo innego koloru w niej nie zobaczysz, chyba jeszcze
czerwony adamaszek i aksamit w lozach; to samo powie-
| dzie¢ trzeba o foyer: zioto od dotu do gory bez zadnej
| odmiany procz pieknych malatur na S$rodku sufitu; po-
przeczne, krdtsze Sciany foyer ozdobione sg olbrzymiemi
zwierciadtami, ktore majg by¢ najwieksze w Europie i spra-
wiajg zludzenie, ze sala ciggnie sie w nieskoriczonosc.
Z foyer wyjs¢ mozna na wspaniaty, obszerny balkon, skad
widok pyszny na catg wzdluz avenue de l'opéra. - Stawny
salon paryzki, o ktérym sie co rok tak rozpisujg i nasze
gazety, otwarty jest tylko do 23 b. m. trzeba sie zatem
byto pospieszy¢ | w tych dniach wiasnie go zwiedzitam.
Jak mi tu kto$ opowiadat, wystawa obrazow w salonie
co rok ma by¢ mniej Swietna; naturaluie ParyZanie tego
nie przyznaja, bo oni z gory i bez sadu wyrokuja, ze ma-
larstwo francuzkie stoi dzi$ w Swiecie najwyzej, o ile jednak
sama przekona¢ sie mogtam, to przynajmniej co do sa-
lonu ten kto§ zupelng miat stusznos¢. Obrazy, tu wy-
stawione, sg bez gtebszego znaczenia, rysunek moze po-
prawny, ale brak im ducha, nie przykuwajg wiec widza do
siebie, a nowomodny, mglisty, niby zamazany koloryt na
mnie przynajmniej catkiem ujemne wywart wrazenie. Za-
ledwie kilka obrazéw, ktorych tu jednak wymienia¢ nie
moge, zatrzymato mnie diuzej przy sobie, nie byly to na-
wet ptotna wielkich rozmiaréw, ale charakterystyczne
i lepszego smaku ; dziat portretdw reprezentowany jest nie-
skgpo i pieknie. Powtarzam jeszcze raz to, co juz w prze-
sztej zaznaczytam korespondencyi, ze zpomiedzy galeryi,
ktore tu zwiedzitam, najwiecej ma artystycznej wartosci,
rozumie si¢ poza staremi szkotami w Luwrze, galerya pa-
facu luxemburskiego. | obcy malarze i najlepsi tutaj sie
zgromadzili, jest to sam wybor i radze kazdemu dbuzej sie
tu zatrzymac. Dziat rzezb w salonie przedstawia sie
za to wspaniale i neci oko tak znawcéw, jak profanow ; taki
zbidr pieknych okazéw na jednem miejscu przynosi Pary-
zowi zaszczyt i chlube. Czy to wizerunki os6b prywatnych,
lub znanych wielkosci, jako portrety ; czy pomniki grobowe,
czy grupy alegoryczne, lub pojedyncze postacie z historyi
czy mitologii — wszystko jest piekne i zda sie zywe,
oczekujace, niby Galatea, ozywczego tchnienia Pigmaliona.
Ciekawem bardzo jest takze musée Grévin na bulwarach,
rodzaj berlinskiego panoptikum, tylko wspanialej, wytwor-
niej urzadzone i jeszcze bardziej tudzace ; zmrok silny pa-
nuje tam zawsze, a cho¢ sztuczne Swiatta oswietlajg jasno
i dobrze wystawione figury i przedmioty badz z gory,
badz z boku, catos¢ ma cos tajemniczego, i robi wrazenie
zaczarowanego patacu. Niezmiernie zajmujace sg niektore
sceny historyczne, a grozg przejmujg obrazy zbrodni ludz-
kich, nedzy i kary. Najlepiej nie kupowac drukowanego kata-
logu, tylko kaza¢ sie oprowadza¢ gotowym do ustugi licznym
tamze przewodnikom; wypadnie to moze troche drozej, ale jest
predszem i przyjemniejszem. — W jednem ze skrzydet gma-
chu tuileryjskiego urzadzono takze $wiezo zupetnie wystawe
pamigtek z wielkiej rcwolucyi p. n. Exposition historique
de la révolution francaise. Rzecz to niezmiernie interesu-
jaca i kilka godzin niespostrzezenie spedzi¢ mozna posrod
tych smutnych pamigtek. Nie chce sie tu wdawa¢ w ro-
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zbiér i krytyke historyi, rewolucya zrobita dla Francyi
i dla Swiata w ogole wiele dobrego, oczyscita je ze starych
przesadow i $redniemi wiekami tchnacych instytucyi, zmie-
nita wyobrazenia, naprawita wiele niesprawiedliwosci, stu-
sznie uczcita i podniosta niejedno, czem przedtem pomia-
tano — a jednak, wychodzac z wystawy jej pamigtek, zo-
staje sie dlugo pod bardzo przykrem wrazeniem, doznaje
sie nawet uczucia wstydu i oburzenia dla dzikich, ludzkich
namietnosci, dla ciemnosci i rozpasania tlumow, ktore z
zimng krwig i rozwagg pastwig sie dzisiaj nad wczoraj-
szemi bogami. Woystawione pamigtki sg roznorodne, skita-
dajg je przedmioty i ubiory, bedace niegdys$ wkasnoscig wy-
bitnych osobistosci, ich autografy, korespondencye, portrety
i ryciny z tamtych pochodzace czasdw, gazety i inne druki,
wtedy wychodzace it. p., a dotyczg one tak Ludwika XVI,
jego dwotu, przyjaciét i jego w ogole partyi, jako i ludzi
z wszelkich innych obozéw.

Pomiedzy wycieczkami w okolice Paryza, jakieSmy w to-
warzystwie kilku osdb zrobili, wymienie jeszcze Fontainebleau
i Saint Cloud. — Do Fontainebleau jedzie sie kolejg prze-
szto pottorej godziny, a godnym widzenia jest tam przede
wszystkiem zamek, $rednie wieki pamietajacy. Istniat juz
on podobno za czasow Ludwika Filipa, a przeistoczony
i przebudowany zostat za Franciszka I, Henryka IV i wre-
szcie Napoleona 1. Slady i pamiatki tych monarchow
spotykasz tez tam na kazdym kroku; przewodnik oprowa-
dza po salonach, wszystko pokazuje i ttomaczy. Tutaj to
w kaplicy odbyt sie slub Maryi Leszczynskiej z Ludwikiem
XV, tutaj Napoleon W. podpisat abdykacya swoje; poka-
zujg stot, na ktdrym tego dokonat i podobizne samego
aktu. Miedzy komnatami znajduje sie szereg zamieszki-
wanych niegdy$ przez p. Maintenon, a w jednym z dalszych
pokojow wskazujg miejsce, gdzie stato t6zko Maryi Ludwiki,
a stoi do tego czasu kolebka matego ksiecia Reichstadtu.

(Ciag dalszy nastapi.)

(2 kartek szukajacego ideatdw.)

(Ciag dalszy).

»Jestem najzwyklejszg w Swiecie kobietg. Jezeli zdo-
tasz mnie zrozumie¢ — to powiem ci, ze okazatam sie naj-
wiekszg twojg przyjaciotka woéwczas, kiedy wpadies na
widok méj w poetyczng extaze i drapate$ sie na wyzki.
Miatam litos¢ nad miodoscig twojg i niedoswiadczeniem,
i od razu, bez komedyi okazatam sie tem, czem stajg sie
wszystkie kobiety — jezeli miasto niewzruszonego spokoju
i trzezwosci ujrza przed sobg zapat, szat i adoracya.

Nie moja to wina, jezeli wowczas tak srodze sie
zawiodtes.”

,C0oz wiec miatem uczynié¢ ?“....

»Nie trzeba bylo pod zadnym warunkiem pigc¢ sie na
wieze. Trzeba bylo z calg flegmg patrze¢ z dotu na gie-
sta moje i znaki mimiczne — ale nie trzeba im sie bylo
da¢ porwa¢ pod zadnym warunkiem. Bytabym wowczas
sama zeszta z wyzyn na ziemie — a miasto manekina
bytby$ przy sobie ujrzat zywa kobiete, tak, jak nig jestem
w tej chiwili. Bytabym cie pokochata moze*

Wuj Edward truchleje i blednie — szczeSciem maska
kryje na zewnatrz okropne jego emocye.

,Czyzby by¢ moglo !... sam to wiec bezwiednie sobie
szkodzitem........ sam tak diugie sobie zgotowatem udre-
czeniel“........

»Nie inaczej. Jakzez mozna byto pada¢ przede mng na.
| kolana..., . calowa¢ me stopy ! Jakiez fatalne zapozna-

wanie natury kobiecej! nawet wowczas, gdybys byt chciat
rozmysinie zepsu¢ tak pigkng zrazu sytuacyg, nie mogibys
byt inaczej postapi¢!... My kobiety nie rozumiemy po
prostu — tracimy rozum w obec tego rodzaju dywinizacyi.
To t-z chciatam ci da¢ dobitng nauczke — aby$ nadal
nie popadat w bigd tak optakany i gruby. Pokazatam sie
na zewnatrz tem, co ze mnie zrobit wewnetrznie zapat
twoj niewczesny, ckliwa extaza i adoracya. Widziate$
przed sobg juz tylko nieczutego, zimnego, bezmysinego
manekina.

Dla ciebie inng juz by¢ nie mogtam. Pocoz ci¢ wiec
miatam #tudzi¢ i zwodzi¢ V... Bylam niezwykle szczerg
i uczciwg — a ty zle mi sie odplacite$, rzucajgc mnie
w przepas¢. Powiniene$ mi byt raczej wdzieczng zachowac
pamie¢ — i korzysta¢ z nauki.“

Wuj Edward powraca wreszcie zwolna do zupeinej
zimnej krwi i rozwagi. lla! w koncu i shusznos¢ ma
wnuczka Sardanapala. Szkoda tylko, ze tak pézno $wia-
tetko to biysto w glowie wuja Edwarda — szkoda tych
kilku lat utraconych tak marnie przez jedne jedyng chwile
Slepego zapatu i zapoznania kobiecej natury!...

A tymczasem bal maskowy odbywa sie w najlepsze.
Rézne zakazane postacie tluka sie po sali — ot! sg tam
pomiedzy niemi istoty, ktére dopiero po S$ciggnieciu masek
robig wrazenie masek prawdziwych. Jaki$ filolog z po
nad Wezery przeraza tlumy — cofajg sie wystraszone
garsony, ttukac szklanki i kieliszki. Tam znow postaé
prawdziwie kontuszowa w okazatym, polskim kostyumie
piszczy rozpaczliwie cienkim gtosikiem — przygnieciona
czyja$ podeszwg — sna¢, aby jej nie zadepnigeto. Bogini
Dyana, oberwawszy w lesistych okolicach nieco przykrdtka
sukienke, zaktada wstydliwie nézki pod krzesto, marzae
0 igle. A wszakzez igta ta tuz niedaleko — przeszywa-
jacym wzrokiem mierzy tych, co tanczg jeszcze. Ona nie
tanczy juz od dawna — tafnczyta i ona — dtugo a dlugo
— i wyszlifowala sie w koncu do ostrosci niezwyklej.
Kto w jej poblizu — ten po chwili uczuje przeszywajgce
uktucie zmijowatego jezyczka. ]

Nie brak tu zreszta ran wszelkiego rodzaju. Sliczna,
hebanowa brzytewka niezle ptata kawalerdw. Oberwat juz
ten, a i tamten pokiereszowany. Przyjdzie kolej na nas, na
was i na onych — nie zal zresztg oberwa¢, bo ciecie za-
wsze zgrabne, misterne.

Nos jaki$ olbrzymi rozpycha taficzace pary, popetniajac
rozne niedyskrecye. Zaglada do gorsetow  wietrzy intrygi

1skandaliki — macza sie bezpfatnie we wszystkich kie-
liszkach. Ten nos zaprawde jest niemozliwym — trza-
$nieto go nader silnie szapoklakiem — i umyka" nos zra-

niony, krwawigc w ucieczce posadzke.
(Ciag dalszy nastgpi).

Wiadomosci literackie, naukowe, artysty*

czne, spoteczne i rozmaitosci.

Francuzki ,,Journal des Débats“ obchodzi wiasnie stu-
letni jubileusz swego istnienia, a cho¢ wiasciwa rocznica
przypada dopiero za kilka tygodni, bo pierwszy numer tego
wiekowego dziennika wyszedt d. 30 sierpnia, 1789 r., uka-
zaka sie juz ksigzka jubileuszowa p. t. ,Le livre du Cen-
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tenaire,” ktora niejako rozpoczeta jubileuszowg uroczysto$¢
»Debatow.“ Ksigzka ta jest to wspaniate dzieto tak pod
wzgledem zewnetrznej formy, jako i tresci. Obejmuje 700
stron in 4-0, zawiera ogromng ilos¢ podpisow stawnych
ludzi, mnoéstwo waznych i ciekawych dokumentéw, odbitych
sposobem heliotypowym, zdobi jg przytem 10 znakomitych
photogravures i 5 tablic aqua forte. Dzielo to nie jest zu-
petng historyg dziennika ,,Debatéw,” ale podaje ogdiny
zarys wielkich wypadkéw z zycia tego pisma i przypomina
czytelnikom tych mezéw, ktorzy wptyneli skutecznie na
jego rozwdj i postep, oraz wykazuje zmiany, jakim ulegt
dziennik w ciggu swej wiekowej przesztosci. Na 700 zna-
nych wspotpracownikow ,,Journal des Débats“ — 132 byto
cztonkami akademii francuzkiej, lub innych towa-
rzystw uczonych. A propos dziennika warto zaznaczyc
jeszcze jeden szczegot. Obecnie w Paryzu na elizejskiej
wystawie ,,Sztuk pieknych® zwraca powszechng uwage nie-
wielkich rozmiarow obraz p. Béraud, przedstawiajacy
wszystkich dzisiajszych wsp6tpracownikéw ,,Journal des
Débats.”“ Przedstawia on 39 postaci, pochwyconych z na-
tury i zrecznie ugrupowanych w redakcyjnej sali dziennika.
Sg tam miedzy innymi pp. Jules Simon, Ernest Rtnan,
Weiss, John Lemoine, Taine, Bardou, Bourget, Leon Say,
Francis Charmes, Jules Lemaitre, Leon Iténault i w. i.

Paryzkie pismo: ,,Chronique des arts,* stanowigce doda-
tek do: ,,Gazette des beaux-arts“, najpowazniejszego w tym
rodzaju francuzkiego pisma, donosi, iz paryzka akademia
sztuk pieknych wybrata za swego korespondenta Siemi-
radzkiego.

W ostatnim zeszycie pisma: ,,Kunst fur Alle* znajduja
sie dwie kopie obrazow z wystawy wiedenskiej naszego
artysty Ajdukiewicza, ktéry obecnie maluje portret cesarza
Franciszka Jozefa na koniu.

W ostatnim czasie opuscity prase przektady polskich
dziet na jezyk czeski: ,Dziurdziowie” Orzeszkowej, ttom.
Mrsztika ; ,,Ogniem i mieczem® Sienkiewicza, wydanie
ilustrowane, ttom. Frycza; ,,Dla Jézia“, komedya Batuckie-
go, tlom. Szwaba Polabskiego i ,,Dwa S$wiaty” Kraszew-
skiego

Tadeusz Baracz, znany lwowski rzezbiarz, wykonat mo-
del do pomnika Jana Ill, ktorego postawienie uchwalita
rada miasta Lwowa podczas uroczystosci 200-letniego ju-
bileuszu odsieczy Wiednia. Pomnik ten ma stang¢ na pla-
cu $w. Ducha, ale kiedy?... gdyz zebrano dotad dopiero
8,00 ) zir., co podobno wystarcza jedynie na koszta modelu.
Model ten nie zawiera mysli ani nowej, ani oryginalnej :
Sobieski na koniu podobnie, jak w tazienkach warszaw-
skich, tratuje Tatara, chyba wiec sposéb wykonania pom-
nika pi’zez p. Bargcza bedzie oryginalny i Swiezy.

Leon Delibes, francuzki, glosny dzi$ muzyk, autor ,,Sylvii“,
»,Lakmé“ i t. d. wykoncza prace, ktdra zywo nas zainte-
resowa¢ powinna, bo jest to opera liryczna, na motywach
polskich oparta, p. t. ,Kasia®“. Juz w r. 1883 zwierzyt sie
kompozytor francuzki swemu warszawskiemu koledze po du-
chu, Alexandrowi Minchheimerowi z zamiaru napisania o-
pery na tle muzyki polskiej, ktérg — jak sie wyrazit —
»odczuwa i rozumie®, ale mu brak materyalu do kompo-
zycyi. Pan Mtinchheimer postat przeto Delibesowi, jako
pozadany materyat: ,Piesni polskie“, dziela Moniuszki
i Kolberga, a wrazenia, jakie melodye nasze narodowe
wywarly na francuzkim artysScie, najlepiej uwydatnia list
Delibesa do Al. Miinchheimera, pisany z Sabaudyi fran-
cuzkiej, gdzie wtenczas bawit za poradg lekarzy. Miedzy
innemi wyraza sie: ,Wyznam Panu, ze dzieta mi prze-
stane zywo mie zajely i ze cenng bedg mi pomocg w przed-
siewzietej pracy. Przesliczny jest zbiorek ,,Piesni polskich®,
akompaniament ich wykwintny i dowcipny zywo podnosi
charakter melodyi ludowej.” O Moniuszce tak wspomina:
»Moniuszko jest bardzo ceniony we Francyi. SzczegOlniej
znanym jest z publikacyi: ,,Echos de Pologne.” Melodya
p. t. ,Kozak* — to arcydzielo uczucia i expresyi. Mo-
niuszko, osobistos¢ nader wybitna, przedstawia zaszczytnie

muzyke swego kraju, lecz dzieta jego wydajg mi sie wie-
cej muzykalne, anizeli popularne.”

Fortepian, ktorego boki malowane sg przez Messonier’a,
a wieko przez Alma-Tademe, sprzedano w Nowym-Yorku.
za 170,000 frankdw.

Rzad duriski wyznaczyt 5000 koron pa koszta podrozy
literatdw, dziennikarzy i artystow, ktorych obecnos¢ na
wystawie paryzkiej moze Danii przynies¢ szczeg6lny pozytek.

Nad Teprodukcya jednej seryi ob.azow Grottgiera pra-
cujg obecnie w znanym zaktadzie Ilusnika w Pradze.
Praca wyjdzie naktadem p. A Kaczu by w Krakowie.

Na warszawskiej ,Wystawie pracy kobiet“ na polu
literatury uzyskaty nagrody: wielki medal srebrny: redakeya
»Wieczoréw rodzinnych“ za wytrwale i umiejetne prowa-
dzenie pisma w ciggu lat dziesieciu, i p Wo0jcicka z War-
szawy za pomyst i wykonanie pogladowej mapy Europy.
Medate srebrne: Jozefa Kamocka z Warszawy za ksigzki,
Swiadczace o wytrwatej i pozytecznej pracy pedagogicznej;
Zuzanna Morawska i Jadwiga Papi z Warszawy za do-
bre ksigzki dla mtodziezy; Ludwika Siemaszko za staranny
zbior okazéw do nau-i pogladowej. — Za pozyteczne
ksigzki dla miodziezy uzyskaly medale bromowe: Micha-
lina Zielinska z Warszawy i Bronistawa Porawska z Plo-
cka; dyplom uznania: $w. p. M. J. Zaleska z Warszawy;
podziekowanie od komitetu Muzeum za przyjecie udziatu
w wystawie: Zofia Urbanowska i Marya Weryha z War-
szawy.

W roku biezagcym, d. 12, 13 i 14 wrze$nia odbedzie
sie we Lwowie zjazd polskich prawnikow,
podzielony na dwie sekeye: prawniczg i ekonomiczna,
a kazda sekeya odbedzie 4 posiedeznia. Obrady roz-
pocznie i zakonczy posiedzenie pelne, a na ostatniem
z nich przewodniczacy odczyta uchwaty, w sekcyach za-
papadte. Komitet zjazdu uprasza o jak najwczesniejsze
zgloszenie sie z zamiarem wziecia udziatu w zjezdzie.

Wielbiciele Henryka Heinego, zebrawszy w prze-
ciggu 8 lat dos¢ znaczng sume na wystawienie pomnika
niemieckiemu poecie, znalezli sie w klopocie z przyczyny,
iz rodzinne jego miasto, Disseldorf, odmowito miejsca
w murach swych na pomnik swemu synowi. Ofiarodawcy
wniesli juz podanie o zwrot skladek, lub o naznaczenie
zebranemu funduszowi innego celu, gdy wreszcie Frankfurt
nad Menem ofiarowat goscinny kacik pod pomnik poety,
ktory, o ile z jednej strony przesadng cze$¢ sobie zjednat,
o tyle z drugiej posiada niemniej zagorzatych przeciwnikow.

Dnia 15 czerwca r. b. stawata w Tomsku na Sybirze
po raz pierwszy kobieta w roli sgdowego obroicy — a ra-
czej obronczyni. Na tawie podsadnych zasiadato dwoch
wiesniakow; kobieta-adwokat, nazwiskiem Arszutow, Swie-
tng wymowg wykazata niewinno$¢ z gory potepionych,
konczac obrone swoje nastepujgcemi stowami: ,,Bosya po-
siada miedzy kobietami lekarzy i matematykdw, dla cze-
gozby wiec kobieta, majgca zamitowanie i uzdolnienie do
prawa, nie miata wystepowaé, jako obronica, tern wiecej,
jesli broni sprawy niewinnych. Za nieodpowiednie uwazam
jedynie to, gdyby kobieta, poswiecajaca sie prawu, zasia-
data w gronie sedziow.” Hucznemi oklaskami pozegnano
dzielng obronfczynia.

W Nowym Yorku przy komorze celnej zajetych jest
23 kobiet w raudze inspektoréw, z ktérych kazda pobiera
tygodniowo ptacy 80 marek.

Podczas zeszlego karnawatu znajdujacy sie w Monaco
czyli Monte Carlo dom gry zwiedzito 50,000 zagranicznych
gosci. Szesnascie 0s6b z nich nie powrdcito juz do miejsc
rodzinnych, albowiem, zgrawszy sie do grosza, popeknili na
sobie samobdjstwo. Oprécz tego, z powodu zatargdw, przy
grze w dyabetka wyniktych, odbyto sie tam 15 poje-
dynkow.

| coz powiedzie¢ na to, ze oSwiata europejska podo-
bne gniazdo niemoralnosci i zgorszenia toleruje i popierat



IGO

Uwagi o kapieli.

Uwazamy za wihasciwe w czasie letniej pory podaé
kilka przepisow dla os6b, uzywajacych kapieli.

Pozytek, ktéry nam kapiele przynosza, znanym jest
dostatecznie, lecz wiele oséb przez niewtasciwe uzywanie
wody ulega zaziebieniu, katarom i t. p. Sg ludzie, majacy
zgubny zwyczaj ochtadzania sie przed wstgpieniem do ka-
pieli, bedac czesciowo, lub zupeinie rozebranymi; drudzy,
przede wszystkiem kobiety, wchodzg tak powoli do wody, |
ze potrzebujg nieraz kwadrans czasu, zanim sie zamaczajg — [
inni jeszcze pozostajg we wodzie godzine, lub diuzej nawet.

Dla os6b tych podajemy przepisy, udzielone przez dr.
med. i hyg. Juliusza Lang.

1. Kapieli mozna uzywaé codziennie latem,
w czasie dni chtodniejszych.

2. Najlepszg porg do kapania jest czas przedpotudnio-
wy na 2—3 godzin przed obiadem.

3. Do miejsca kapieli powinnismy i$¢ wolno. Jesli nas
coskolwiek znaglito do pospiechu, natenczas powinnismy
odpocza¢ i ochtodzi¢ sie w catkowitem ubraniu, nastepnie
rozbiera¢ sie szybko i nagle wskoczy¢ do wody.

4. Poprzednie zamaczanie gltowy, lub gérnej potowy
ciata jest nietylko niehygieniczne, lecz szkodliwe, ponie-
waz oziebiona czes¢ ciata wystawiong jest na dziatanie
skwarnego stonca.

5. W wodzie trzeba sie szybko poruszac.
zaréwno jak mezczyzni, powinny sie uczy¢ ptywac.

6. Gdy uczujemy lekki dreszcz, powinnismy wode
opusci¢. Przychodzi on zwykle u o0sob nieptywajacych
najpozniej po 10, u plywajacych po 20-tu minutach czasu.

7. Po wyjsciu z kapieli powinnisSmy sie najprzéd
miekkiem otrze¢ przeScieradtem, nastepnie szybko wycie-
ra¢ twardym recznikiem, dopoki cialo nie nabierze czer-
wonosci i nie ogarnie nas uczucie mitego ciepta.

8. Po ubraniu sie, ktérego réwniez szybko dokonac
nalezy, jest konieczng chocby krdtka przechadzka, ktora
nader orzezwiajaco dziata.

9. Przybywszy do domu,

nawet

Kobiety,

potrzeba przynajmniej 15

minut zaczeka¢, zanim sie usigdzie do stotu. Apetytu
wowczas nie zabraknie.
10. Rozgrzewanie si¢ winem, lub innemi goracemi

napojami, nie wyjmujac piwa, jest wprost trucizng, ktora
zwykle febre sprowadza. Kapigce si¢ osoby powinny do
normalnego stanu wraca¢ jedynie rozgrzaniem sie przez
poruszanie ciata, jezeli zechcg pozosta¢ przy czerstwem
zdrowiu.

Te dziesie¢ przykazan kapielowych kazda kapieli uzy-
wajgca osoba zna¢ powinna; przy ich zachowaniu utrzyma
czerstwos¢ zdrowia, $wiezo$C cery, apetyt, humor, a co za
tern idzie — nadzieje diuzszego zycia.

PromyKk:@

(z , Teki pamigtek”“ Maryi Paruszewskiej)

Cnota jest to skarb nieoceniony, Kktéry sam si¢ nagradza

przez zadowolenie wewnetrzne.

Jan Jerzy.
TRESC: Hrabina Thea. Przez Elize Polko. Tlomaczyta
Helena N. — O malarstwie w Norwegii. Mazur.

Hoihstbol.

— Korespondencya ,,Domu polskiego:“ Z Paryza.
(Z kartek szukajgcego ideatdbw.) W. M. (C d. n.) — Wiadomosci literackie, naukowe artystyczne, spoteczne i roz-

Modlitwa jest w cierpieniu jedyna ulgg i pociechg — z jej
pomocg znosi cztowiek wszelkie troski i dolegliwosci bez szem-

rania.
tenze.

“Nie ma dptkliwszich cierpien nad cierpienia serca, ponie-
waz na nie niema lekarstwa; czas tylko jeden goi rany, ktore,
cho¢ zabliznione, jak wspomnienia, od czasu do czasu kotaca

do zdretwiatego serca.
tenze.

Mysli cztowieka cztowiek nie dociecze,

Lecz kluczem do nich sg czyny cztowiecze.
Minasowicz.

Nigraz kto§ umie wymownie, porywajaco skre$'i¢ cierpie-
nia dusz zbola#ych a nié znajduje stowa* na wypowiedzenia

bolesci witasnej ; zamyka catg na dnie serca swego.
Duchinska.

=000”000

HUMWO.BY.8TYCZNB,

Muzyka jest to sztuka przerazajgco popularna. W samej
Warszawie uczy sie gra¢ 84,253 panien; (nie liczac mezatek
i wdow) spiewakow jest tam tylu, ze dosc zZamruzywszy oczy,,
rzuci¢ kamien, a napewno ugodzi w nos.... tenora, lub w ty-
sine ... basa. Kto zyje, ten albo gra, albo $piewa, co przy
akompamamenme gam w mieszkaniach a katarynek na po-
dworzach czyni z Warszawy olbrzymi chor nieustajagcy, od
ktorego ziemia drzy, a piekto sie trzesie. Jednem stowem
Warszawa jest ,oceanem melodyi“, naturalnie oceanem
niespokojnym!

Gtosza w Warszawie, ze dzielny, a sympatyczny autor ,Wi-
cka i Wacka chcac sprawi¢ niespodziauk e swoim i swego
ulubionego dzieta wielbicielom, przysposabia na scene naste-
pujace nowe utwory: ,,Wdowa po Wicku“, ,Owdowiaty Wa-
cek”, ,Wnuki Wackow", ,Sukcesorowie chkow“ wreszcie:
»Historya Wiekowego praprawnuka i Wackowej praprawnu-
czki, dwojga kochankéw z ,,Psiej Wolki“.

Z listu narzeczonego: ,Mysle co dzien o tobie,
gotgbko moja najdrozsza, a teraz, gdy dni sg tak diugie, mysle,
nawet dwa razy dziennie!*“

Panu K. K. w Srodzie: Za abonament dzieku-
jemy; dwanumera ,,Domu*, wyszte w biezagcym kwartale, przese-
tamy, a wraz prosimy taskawego pana o jednanie w kole
znajomych nowych abonentéw ,,Domowi*, chocby po row -
nie znizonej prenumeracie.

Pami Witalisowi w miejscu: Rekopisy, ktorych
do ,,Domu polskiego“ uzyé, mimo szczerych checi, nie moze-
my, ztozyliSmy wraz z obszerniejszg listowna odpowiedzig
w ksiegarni p. Leitgebra.

Panu Anonimowi w miejsen: Prosimy uprzejmia
przeczyta¢ to, cosmy juz wielokrotnie w piSmie naszem na.
wszelkiego rodzaju anonimy odpowiadali, rowniez na&ze
na tern miejscu o anonimach uwagi.

0-C

(c. d. n.)— Modlitwa plesnlarza (Wiersz.)
(C. d. n). —Ilbrang-

Anna Pilaska.
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Redaktorka Teofila Radonska w Poznaniu. — Czcionkami i naktadem drukarni Dziennika poznanskiego.





